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561182-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de nettoyage de batiments — Offenes Verfahren (EU-weit) zur Vergabe von
Gebaudereinigungsleistungen (Unterhalts- und Glasreinigungsleistungen) fiir verschiedene
Liegenschaften in Kéln, Aachen und Eschweiler - VOEK 201-26

OJ S 155/2026 13/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesanstalt fur Immobilienaufgaben
Adresse électronique: Verdingung@bundesimmobilien.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Offenes Verfahren (EU-weit) zur Vergabe von Gebaudereinigungsleistungen (Unterhalts-
und Glasreinigungsleistungen) fur verschiedene Liegenschaften in Kéln, Aachen und
Eschweiler - VOEK 201-26
Description: Unterhalts- und Glasreinigungsleistungen
Identifiant de la procédure: b0b20917-1acf-435a-a4f6-a2fd5aef4807
Identifiant interne: VOEK 201-26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de batiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 90911300 Services de nettoyage de vitres

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Koln
Code postal: 50668
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Wasserstrallen- und Schifffahrtsamt (WSA) Kéln, An der
Minze 8, 50668 Koln, WE141546; Bundesamt fur Sicherheit der nuklearen Entsorgung
(BASE), Werkstattstralle 102, 50733 Koéln, WE142292; Bundesamt fur Logistik und Mobilitat
(BALM), Werderstr. 34, 50672 Koln, WE144558; Bundesverwaltungsamt (BVA) Butzweiler
Stern, Butzweilerhof Allee 2-4, 5933 Kdln, WE144600 Bundesamt fur Migrations- und
Fluchtling, Poller Kirchweg, 51105 Kdln, WE144929 Bundesverwaltungsamt (BVA), Richard-
Byrd-Str. 6-6A, 50829 Koéln, WE148629

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bahnhofplatz 3
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Ville: Aachen

Code postal: 52064

Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)

Pays: Allemagne

Informations complémentaires: WE123619 - Bundespolizeiinspektion (BPOLI) Aachen

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Eschweiler
Code postal: 52249
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: WE147394 - Bundespolizeirevier (BPOLR) Eschweiler

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Wurselen
Code postal: 52146
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: WE151377 - Bundespolizei ErmD Aachen

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Das am 08.04.2022 veroéffentlichte 5. EU-Sanktionspaket im
Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine hat unmittelbare
Auswirkungen auf die Vergabe offentlicher Auftrage und Konzessionen - z. T. auch aul3erhalb
der EU-Vergaberichtlinien. Verboten sind demnach seit dem 09.04.2022 sowohl
Auftragsvergaben an Unternehmen mit Bezug zu Russland im Sinne der EU-Richtlinie 833
/2014 (Russland-Embargoverordnung) als auch eine Beteiligung solcher Unternehmen am
Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises, soweit auf diese zugezogenen Unternehmen mehr als 10% des
Auftragswertes entfallen. Um die Einhaltung dieser Vorgaben prifen zu kénnen, sind vom
Bieter bei Ziffer 3.2 der Anlage B-03 ,Bieterauskunft Eignungskriterien“ Erklarungen
abzugeben und diese zusammen mit den Angebotsunterlagen vor Ablauf der Angebotsfrist
Uber die e-Vergabe-Plattform einzureichen. 2) Ortsbesichtigungen sind freiwillig und erfolgen
nur nach Absprache. Besichtigungstermine sind vorab mit der flr das Objekt zustandigen
Ansprechperson gemal Anlage A-01 "Bewerbungsbedingungen" zu vereinbaren.
Ortsbesichtigungen kdnnen nur im Zeitraum bis 09.09.2026 durchgefuhrt werden. Die
Besichtigungstermine mussen bis spatestens zum02.09.2026 vorher vereinbart werden. Die
Zuweisung eines Termins erfolgt in der Reihenfolge des Eingangs der Anmeldungen. Nur von
der Auftraggeberin bestatigte Termine werden durchgefihrt. Die Vertreter des Teilnehmers
mussen bei der Ortsbesichtigung ein gultiges amtliches Ausweisdokument mit sich fuhren.
Fragen zu den Vergabeunterlagen werden im Termin zur Ortsbesichtigung nicht beantwortet.
3.) Ausfuhrungsbedingungen gem. § 128 Abs. 2 GWB (Zutrittsregelung): Los 2 -
Bundespolizeiliche Uberprifung: Den Mitarbeitern des Auftragnehmers ist der Zutritt zu der
Liegenschaft nur gegen Vorlage eines gultigen amtlichen Ausweisdokumentes mit Lichtbild
gestattet. Bei Vorliegen der Voraussetzungen der §§ 1 Abs. 3, 23 Abs. 5 und 34 Abs. 1
Bundespolizeigesetz kbnnen Mitarbeiter von Fremdfirmen polizeilich Gberpruft werden. Um
eine rechtzeitige polizeiliche Uberpriifung zu ermdglichen, haben Auftragnehmer ihre
Mitarbeiter spatestens 2 Tage vor Auftragsausfuhrung bei der die Liegenschaft nutzenden
Bundespolizeidienststelle mit Vornamen, Namen und Geburtsdatum anzumelden. Die
Bundespolizei kann Mitarbeiter von Fremdfirmen, die sie nach Uberpriifung als
sicherheitsgefahrdend fur die Liegenschaft und die dort tatigen Bediensteten einstuft, vom
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Betreten der Liegenschaft ausschlieen. Los 3 Bundespolizeiinspektion (WE 123619) und
Bundespolizeirevier (WE 147394): Den Mitarbeitern des Auftragnehmers ist der Zutritt zu der
Liegenschaft nur gegen Vorlage eines gultigen amtlichen Ausweisdokumentes mit Lichtbild
gestattet. Bei Vorliegen der Voraussetzungen der §§ 1 Abs. 3, 23 Abs. 5 und 34 Abs. 1
Bundespolizeigesetz kdnnen Mitarbeiter von Fremdfirmen polizeilich Gberpruft werden. Um
eine rechtzeitige polizeiliche Uberpriifung zu ermdglichen, haben Auftragnehmer ihre
Mitarbeiter spatestens 2 Tage vor Auftragsausfuhrung bei der die Liegenschaft nutzenden
Bundespolizeidienststelle mit Vornamen, Namen und Geburtsdatum anzumelden. Die
Bundespolizei kann Mitarbeiter von Fremdfirmen, die sie nach Uberpriifung als
sicherheitsgefahrdend fur die Liegenschaft und die dort tatigen Bediensteten einstuft, vom
Betreten der Liegenschaft ausschliel®en. 4.1) Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind unter
Verwendung des beigefiigten Formblatts ,FB Frage-Antwort“ ausschlie3lich Gber die e-
Vergabe-Plattform (www.evergabe-online.de) einzureichen. Anfragen, die auf anderem Weg
Ubermittelt werden, konnen nicht berticksichtigt werden. Die Teilnehmer haben Anfragen bis
spatestens 16.09.2026 zu stellen, damit zusatzliche Informationen rechtzeitig vor Ablauf der
Angebotsfrist erteilt werden kénnen. Auskinfte werden den Teilnehmern in anonymisierter
Form mitgeteilt. Telefonische Auskunfte werden nicht erteilt. 4.2) Bei technischen Fragen zur e-
Vergabe-Plattform wenden Sie sich bitte an den e-Vergabe HelpDesk: Telefon: +49 (0) 22899
610 1234 / E-Mail: ticket@bescha.bund.de Geschéaftszeiten: Montag bis Donnerstag: 08:00 bis
16:00 Uhr, Freitag: 08:00 bis 14:00 Uhr

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1)
Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124 GWB; es wird auf Anlage
B-03 Ziffer 3.1 verwiesen. 2) Bezug des Bieters zu Russland; es wird auf Anlage B-03 Ziffer
3.2 verwiesen. 3) Uberschreitung der maximalen Stundenrichtleistungen; hierbei diirfen die
Maximalwerte in den Raumgruppen/Reinigungsbereichen nicht Gberschritten werden. Die
Maximalwerte sind der jeweiligen Leistungsbeschreibung (Anlage C-02) zu entnehmen. Die
Uberschreitung fiihrt zum Ausschluss des Angebotes im betroffenen Los.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1: Unterhaltsreinigungsleistungen
Description: Die Reinigung umfasst eine Grundflache von 35.701,65 m? Ful3bodenflache
sowie Reinigungsgesamtflachen von 3.369.878,49 m? FulRBbodenflache.
Identifiant interne: VOEK 201-26, Los 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de batiments
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Options:

Description des options: Die erstmalige Leistungserbringung erfolgt zum 01.03.2027. Das
Vertragsverhaltnis wird zunachst fur die Dauer von 4 Jahren bis zum 28.02.2031
abgeschlossen. Es verlangert sich, sofern nicht die Auftraggeberin mit einer Frist von 6
Monaten vor Ablauf der Vertragslaufzeit schriftlich widerspricht, jeweils um ein weiteres Jahr.
Die entsprechende Widerspruchsfrist fir den Auftragnehmer betragt 9 Monate vor Ablauf der
Vertragslaufzeit. Das verlangerte Vertragsverhaltnis kann von der Auftraggeberin mit einer
Frist von drei Monaten jeweils zum Ende eines Kalendermonats gekundigt werden. Die
maximale Vertragsdauer betragt 6 Jahre (bis 28.02.2033).

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: An der Miinze 8
Ville: KdIn
Code postal: 50668
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Wasserstrallen- und Schifffahrtsamt (WSA) Kdln - WE141546

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Werkstattstrale 102
Ville: KéIn
Code postal: 50733
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesamt fur Sicherheit der nuklearen Entsorgung (BASE) -
WE 142292

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Werderstr. 34
Ville: Kbln
Code postal: 50672
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesamt flir Logistik und Mobilitat (BALM) - WE144558

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Butzweilerhof Allee 2-4
Ville: KdIn
Code postal: 50829
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesverwaltungsamt (BVA) Butzweiler Stern - WE144600

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Poller Kirchweg
Ville: KdIn
Code postal: 51105
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesamt flr Migrations- und Fllchtling - WE144929

5.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Richard-Byrd-Str. 6-6A

Ville: KdIn

Code postal: 50829

Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)

Pays: Allemagne

Informations complémentaires: Bundesverwaltungsamt (BVA) - WE148629

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/03/2027
Date de fin de durée: 28/02/2031

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# siehe bei 2.1.4
Allgemeine Informationen

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung: Die
Betriebshaftpflichtversicherung hat mindestens folgende Deckungssummen (bei mindestens
zweifacher Maximierung im Versicherungsjahr) pro Schadensfall aufzuweisen:
Personenschaden 2 Mio. €, Sachschaden 2 Mio. €, Vermdgensschaden 500.000 € und
Schlisselschaden 250.000 €. Sollte die Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten
Deckungssummen derzeit nicht erreichen oder noch keine Betriebshaftpflichtversicherung
abgeschlossen sein, so ist der Bieter verpflichtet, im Falle der Zuschlagserteilung die
Deckungssummen entsprechend zu erhdhen bzw. abzuschlie®en. Eigenerklarung zum
Umsatz: Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens (netto) sowie zum Umsatz (netto)
bezlglich der ausgeschriebenen Leistungsart, jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: 1) Eigenerklarung Uber die Leistungserbringung: - dass
das Unternehmen spatestens bei Leistungsbeginn ausreichend qualifiziertes Personal zur
Erflllung der ausgeschriebenen Leistung beschaftigt und - dass dem Unternehmen
spatestens bei Leistungsbeginn auch die notwendigen Maschinen, Werkzeuge und Materialien
zur Verfugung stehen, um die ausgeschriebene Leistung sachgerecht und unter Einhaltung
notwendiger Sicherheitsbestimmungen auszuflihren 2) Leistungsbezogene Angaben zum
Unternehmen: - Beschaftigtenzahl des gesamten Unternehmens - Anzahl der Beschaftigten,
bezogen auf die ausgeschriebene Leistungsart - Anzahl der geringfligig Beschaftigten,
bezogen auf die ausgeschriebene Leistungsart 3) Eigenerklarung zum praktizierten
Qualitatsmanagement, insbesondere Angaben zur Dokumentation von Reinigungsleistungen,
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beispielsweise durch Angabe einer ISO-Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 ff oder nach
14001 ff bzw. einer gleichwertigen Bescheinigung. 4) Referenzen Eigenerklarung zu
mindestens 3 vergleichbaren Referenzen fur die Leistungsart (Unterhaltsreinigung) von
mindestens 2 verschiedenen Referenzgebern aus dem Zeitraum der letzten drei Jahre mit
Angabe von: Name des Auftraggebers, Art des Referenzobjektes, Ausfuhrungsort (Anschrift
des Referenzobjektes), jahrlicher Leistungsumfang (in gm), Leistungszeitraum,
Ansprechperson beim tatsachlichen Leistungsempfanger (nicht Auftraggeber im
Unterauftragnehmerverhaltnis) (mit Telefonnummer und E-Mail Adresse). Vergleichbar sind
Referenzen, deren Gegenstand dem Ausschreibungsgegenstand zumindest nahekommt. Die
Referenzen mussen im technischen oder organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder
héheren Schwierigkeitsgrad aufweisen und einen tragfahigen Ruckschluss auf die
Leistungsfahigkeit des Bieters fur die ausgeschriebene Leistung ermoglichen. Eine der
Referenzen sollte mindestens 75 % des ausgeschriebenen Leistungsvolumens erreichen. Die
beiden anderen Referenzen sollten jeweils mindestens 50 % des ausgeschriebenen
Leistungsvolumens erreichen. Bei Unterschreiten dieser Werte wird der Bieter aufgefordert,
die Vergleichbarkeit der Referenzen zu erlautern.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Wertungspreis: Als Wertungspreis wird die Summe der jahrlichen
Gesamtnettopreise einschlieBlich aller Preise fir die Bedarfsleistungen laut Preisblatt
gewertet. Das Angebot mit dem niedrigsten Wertungspreis erhalt die maximal mdgliche
Punktzahl. Die anderen Angebote erhalten nach MalRgabe der folgenden Formel
entsprechend weniger Punkte: Punktzahl (zu bewertendes Angebot) = maximale Punktzahl x
(niedrigster Wertungspreis / zu bewertender Wertungspreis), Gewichtung 70 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critere:
Type: Qualité
Nom: Jahresreinigungsstunden
Description: Angebotene Reinigungsstunden: Als angebotene Reinigungsstunden wird die
Summe der jahrlichen Reinigungsstunden der Raumgruppen und Reinigungsbereiche laut
Preisblatt gewertet. Das Angebot mit den meisten angebotenen Reinigungsstunden erhalt die
maximal mdgliche Punktzahl. Die anderen Angebote erhalten nach Maligabe der folgenden
Formel entsprechend weniger Punkte: Punktzahl (zu bewertendes Angebot) = maximale
Punktzahl x (zu bewertende angebotene Anzahl an Reinigungsstunden / h6chste angebotene
Anzahl an Reinigungsstunden). Die Gewichtung der einzelnen Raumgruppen innerhalb des
Zuschlagskriteriums entspricht den jahrlichen Reinigungsflachenanteilen, wie sie sich auf dem
Preisblatt darstellen. Gewichtung 30 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/09/2026
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=882374

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=882374
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 28/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 122 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderung, Vervollstandigung oder Korrektur von
Unterlagen, Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen und Nachweisen richten sich nach
dem § 56 VgV. Hierbei setzt die Auftraggeberin eine angemessene Frist und Ubt ihr Ermessen
unter Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes aus. Einen Anspruch auf Nachforderung
haben die Bieter nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt, Vergabekammern des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB.
Insbesondere ist § 160 Abs. 3 GWB zu beachten: Verstdlie gegen das Vergaberecht, die aus
der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen hervorgehen, missen bis zum Ablauf der
Angebotsfrist gertigt werden. Der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens muss
innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, eingereicht werden (vgl. § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB).

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2: Unterhaltsreinigungsleistungen
Description: Die Reinigung umfasst eine Grundflache von 5.593,27 m? Ful3bodenflache sowie
Reinigungsgesamtflachen von 396.025,37 m? FuBbodenflache.
Identifiant interne: VOEK 201-26, Los 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de batiments
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Options:

Description des options: Die erstmalige Leistungserbringung erfolgt zum 01.03.2027. Das
Vertragsverhaltnis wird zunachst fur die Dauer von 4 Jahren bis zum 28.02.2031
abgeschlossen. Es verlan-gert sich, sofern nicht die Auftraggeberin mit einer Frist von 6
Monaten vor Ablauf der Vertragslaufzeit schriftlich widerspricht, jeweils um ein weiteres Jahr.
Die entsprechende Widerspruchsfrist fir den Auftragnehmer betragt 9 Monate vor Ablauf der
Vertragslaufzeit. Das verlangerte Vertragsverhaltnis kann von der Auftraggeberin mit einer
Frist von drei Monaten jeweils zum Ende eines Kalendermonats gekundigt werden. Die
maximale Vertragsdauer betragt 6 Jahre (bis 28.02.2033).

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bahnhofplatz 3
Ville: Aachen
Code postal: 52064
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundespolizeiinspektion (BPOLI) Aachen - WE123619

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rue de Wattrelos 29
Ville: Eschweiler
Code postal: 52249
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundespolizeirevier (BPOLR) Eschweiler - WE147394

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Sankt Jobser Str. 47
Ville: Wirselen
Code postal: 52146
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundespolizei ErmD Aachen - WE151377

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/03/2027
Date de fin de durée: 28/02/2031

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# siehe bei 2.1.4
Allgemeine Informationen Bundespolizeiliche Uberpriifung: Den Mitarbeitern des
Auftragnehmers ist der Zutritt zu der Liegenschaft nur gegen Vorlage eines gultigen amtlichen
Ausweisdokumentes mit Lichtbild gestattet. Bei Vorliegen der Voraussetzungen der §§ 1 Abs.
3, 23 Abs. 5 und 34 Abs. 1 Bundespolizeigesetz kdnnen Mitarbeiter von Fremdfirmen
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polizeilich tiberpriift werden. Um eine rechtzeitige polizeiliche Uberpriifung zu erméglichen,
haben Auftragnehmer ihre Mitarbeiter spatestens 2 Tage vor Auftragsausfihrung bei der die
Liegenschaft nutzenden Bundespolizeidienststelle mit Vornamen, Namen und Geburtsdatum
anzumelden. Die Bundespolizei kann Mitarbeiter von Fremdfirmen, die sie nach Uberpriifung
als sicherheitsgefahrdend fur die Liegenschaft und die dort tatigen Bediensteten einstuft, vom
Betreten der Liegenschaft ausschliel3en.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung: Die
Betriebshaftpflichtversicherung hat mindestens folgende Deckungssummen (bei mindestens
zweifacher Maximierung im Versicherungsjahr) pro Schadensfall aufzuweisen:
Personenschaden 2 Mio. €, Sachschaden 2 Mio. €, Vermogensschaden 500.000 € und
Schlusselschaden 250.000 €. Sollte die Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten
Deckungssummen derzeit nicht erreichen oder noch keine Betriebshaftpflichtversicherung
abgeschlossen sein, so ist der Bieter verpflichtet, im Falle der Zuschlagserteilung die
Deckungssummen entsprechend zu erhéhen bzw. abzuschlielen. Eigenerklarung zum
Umsatz: Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens (netto) sowie zum Umsatz (netto)
bezlglich der ausgeschriebenen Leistungsart, jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: 1) Eigenerklarung Gber die Leistungserbringung: - dass
das Unternehmen spatestens bei Leistungsbeginn ausreichend qualifiziertes Personal zur
Erflllung der ausgeschriebenen Leistung beschaftigt und - dass dem Unternehmen
spatestens bei Leistungsbeginn auch die notwendigen Maschinen, Werkzeuge und Materialien
zur Verfigung stehen, um die ausgeschriebene Leistung sachgerecht und unter Einhaltung
notwendiger Sicherheitsbestimmungen auszuflhren 2) Leistungsbezogene Angaben zum
Unternehmen: - Beschaftigtenzahl des gesamten Unternehmens - Anzahl der Beschaftigten,
bezogen auf die ausgeschriebene Leistungsart - Anzahl der geringfuigig Beschaftigten,
bezogen auf die ausgeschriebene Leistungsart 3) Eigenerklarung zum praktizierten
Qualitatsmanagement, insbesondere Angaben zur Dokumentation von Reinigungsleistungen,
beispielsweise durch Angabe einer ISO-Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 ff oder nach
14001 ff bzw. einer gleichwertigen Bescheinigung. 4) Referenzen Eigenerklarung zu
mindestens 3 vergleichbaren Referenzen flr die Leistungsart (Unterhaltsreinigung) von
mindestens 2 verschiedenen Referenzgebern aus dem Zeitraum der letzten drei Jahre mit
Angabe von: Name des Auftraggebers, Art des Referenzobjektes, Ausfiihrungsort (Anschrift
des Referenzobjektes), jahrlicher Leistungsumfang (in gm), Leistungszeitraum,
Ansprechperson beim tatsachlichen Leistungsempfanger (nicht Auftraggeber im
Unterauftragnehmerverhaltnis) (mit Telefonnummer und E-Mail Adresse). Vergleichbar sind
Referenzen, deren Gegenstand dem Ausschreibungsgegenstand zumindest nahekommt. Die
Referenzen miussen im technischen oder organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder
héheren Schwierigkeitsgrad aufweisen und einen tragfahigen Rickschluss auf die
Leistungsfahigkeit des Bieters fur die ausgeschriebene Leistung ermoglichen. Eine der
Referenzen sollte mindestens 75 % des ausgeschriebenen Leistungsvolumens erreichen. Die
beiden anderen Referenzen sollten jeweils mindestens 50 % des ausgeschriebenen
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Leistungsvolumens erreichen. Bei Unterschreiten dieser Werte wird der Bieter aufgefordert,
die Vergleichbarkeit der Referenzen zu erlautern.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Wertungspreis: Als Wertungspreis wird die Summe der jahrlichen
Gesamtnettopreise einschlieBlich aller Preise fir die Bedarfsleistungen laut Preisblatt
gewertet. Das Angebot mit dem niedrigsten Wertungspreis erhalt die maximal mdgliche
Punktzahl. Die anderen Angebote erhalten nach MalRgabe der folgenden Formel
entsprechend weniger Punkte: Punktzahl (zu bewertendes Angebot) = maximale Punktzahl x
(niedrigster Wertungspreis / zu bewertender Wertungspreis), Gewichtung 70 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critere:
Type: Qualité
Nom: Jahresreinigungsstunden
Description: Angebotene Reinigungsstunden: Als angebotene Reinigungsstunden wird die
Summe der jahrlichen Reinigungsstunden der Raumgruppen und Reinigungsbereiche laut
Preisblatt gewertet. Das Angebot mit den meisten angebotenen Reinigungsstunden erhalt die
maximal mdgliche Punktzahl. Die anderen Angebote erhalten nach Maligabe der folgenden
Formel entsprechend weniger Punkte: Punktzahl (zu bewertendes Angebot) = maximale
Punktzahl x (zu bewertende angebotene Anzahl an Reinigungsstunden / h6chste angebotene
Anzahl an Reinigungsstunden). Die Gewichtung der einzelnen Raumgruppen innerhalb des
Zuschlagskriteriums entspricht den jahrlichen Reinigungsflachenanteilen, wie sie sich auf dem
Preisblatt darstellen. Gewichtung 30 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/09/2026
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=882374

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=882374
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 122 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Die Nachforderung, Vervollstandigung oder Korrektur von
Unterlagen, Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen und Nachweisen richten sich nach
dem § 56 VgV. Hierbei setzt die Auftraggeberin eine angemessene Frist und bt ihr Ermessen
unter Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes aus. Einen Anspruch auf Nachforderung
haben die Bieter nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt, Vergabekammern des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB.
Insbesondere ist § 160 Abs. 3 GWB zu beachten: Verstdlte gegen das Vergaberecht, die aus
der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen hervorgehen, missen bis zum Ablauf der
Angebotsfrist gertigt werden. Der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens muss
innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, eingereicht werden (vgl. § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB).

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Los 3: Glasreinigung
Description: Die Glasreinigung umfasst Glasflachen von insgesamt 6.512,17 m? (einseitig
gemessen, beidseitig zu reinigen). Die jahrliche Reinigungsflache betragt 21.470,44 m?
Glasflache (einseitig gemessen, teilw. ein- und beidseitig zu reinigen). Die Reinigung der
Aulenjalousien umfasst insgesamt 2.892,53 m? (einseitig gemessen, allseitig zu reinigen), die
Reinigung findet einmal wahrend der Vertragslaufzeit statt. Die jahrliche
Reinigungsgesamtflache der Auldenjalousien betragt 1.446,27 m? (einseitig gemessen,
beidseitig zu reinigen).
Identifiant interne: VOEK 201-26, Los 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911300 Services de nettoyage de vitres
Options:
Description des options: Die erstmalige Leistungserbringung erfolgt zum 01.03.2027. Das
Vertragsverhaltnis wird zunachst fur die Dauer von 4 Jahren bis zum 28.02.2031
abgeschlossen. Es verlangert sich, sofern nicht die Auftraggeberin mit einer Frist von 6
Monaten vor Ablauf der Vertragslaufzeit schriftlich widerspricht, jeweils um ein weiteres Jahr.
Die entsprechende Widerspruchsfrist fur den Auftragnehmer betragt 9 Monate vor Ablauf der
Vertragslaufzeit. Das verlangerte Vertragsverhaltnis kann von der Auftraggeberin mit einer
Frist von 3 Monaten jeweils zum Ende eines Kalendermonats gekundigt werden. Die
maximale Vertragsdauer betragt 6 Jahre (bis 28.02.2033).
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bahnhofplatz 3
Ville: Aachen
Code postal: 52064
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundespolizeiinspektion (BUPOLI) Aachen - WE123619

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: An der Mlnze 8
Ville: KoIn
Code postal: 50668
Subdivision pays (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Wasserstra3en- und Schifffahrtsamt (WSA) Kéln - WE141546

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Werkstattstralde 102
Ville: KoIn
Code postal: 50733
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesamt fir die Sicherheit der nuklearen Entsorgung
(BASE) - WE142292

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Werderstr. 34 (inkl. Liegenschaftsteil KWR 27-29)
Ville: Kéln
Code postal: 50672
Subdivision pays (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesamt fur Logistik und Mobilitat (BALM) - WE144558

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Poller Kirchweg 101
Ville: KoIn
Code postal: 51105
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesamt fur Migration und Fluchtlinge (BAMF) - WE144929

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Rue de Wattrelos 29
Ville: Eschweiler
Code postal: 52249
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundespolizeirevier (BPOLR) Eschweiler - WE147394

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/03/2027
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Date de fin de durée: 28/02/2031

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# siehe bei 2.1.4
Allgemeine Informationen WE 123619 + WE 147394: Bundespolizeiliche Uberpriifung: Den
Mitarbeitern des Auftragnehmers ist der Zutritt zu der Liegenschaft nur gegen Vorlage eines
gultigen amtlichen Ausweisdokumentes mit Lichtbild gestattet. Bei Vorliegen der
Voraussetzungen der §§ 1 Abs. 3, 23 Abs. 5 und 34 Abs. 1 Bundespolizeigesetz kdnnen
Mitarbeiter von Fremdfirmen polizeilich Uberprift werden. Um eine rechtzeitige polizeiliche
Uberprifung zu ermdglichen, haben Auftragnehmer ihre Mitarbeiter spatestens 2 Tage vor
Auftragsausflhrung bei der die Liegenschaft nutzenden Bundespolizeidienststelle mit
Vornamen, Namen und Geburtsdatum anzumelden. Die Bundespolizei kann Mitarbeiter von
Fremdfirmen, die sie nach Uberpriifung als sicherheitsgefahrdend fiir die Liegenschaft und die
dort tatigen Bediensteten einstuft, vom Betreten der Liegenschaft ausschlielRen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung: Die
Betriebshaftpflichtversicherung hat mindestens folgende Deckungssummen (bei mindestens
zweifacher Maximierung im Versicherungsjahr) pro Schadensfall aufzuweisen:
Personenschaden 2 Mio. €, Sachschaden 2 Mio. €, Vermdgensschaden 500.000 € und
Schlusselschaden 250.000 €. Sollte die Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten
Deckungssummen derzeit nicht erreichen oder noch keine Betriebshaftpflichtversicherung
abgeschlossen sein, so ist der Bieter verpflichtet, im Falle der Zuschlagserteilung die
Deckungssummen entsprechend zu erhéhen bzw. abzuschlieen. Eigenerklarung zum
Umsatz: Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens (netto) sowie zum Umsatz (netto)
bezlglich der ausgeschriebenen Leistungsart, jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: 1) Eigenerklarung Uber die Leistungserbringung: - dass
das Unternehmen spatestens bei Leistungsbeginn ausreichend qualifiziertes Personal zur
Erflllung der ausgeschriebenen Leistung beschaftigt und - dass dem Unternehmen
spatestens bei Leistungsbeginn auch die notwendigen Maschinen, Werkzeuge und Materialien
zur Verflgung stehen, um die ausgeschriebene Leistung sachgerecht und unter Einhaltung
notwendiger Sicherheitsbestimmungen auszufiihren 2) Leistungsbezogene Angaben zum
Unternehmen: - Beschaftigtenzahl des gesamten Unternehmens - Anzahl der Beschaftigten,
bezogen auf die ausgeschriebene Leistungsart - Anzahl der geringfligig Beschaftigten,
bezogen auf die ausgeschriebene Leistungsart 3) Eigenerklarung zum praktizierten
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Qualitatsmanagement, insbesondere Angaben zur Dokumentation von Reinigungsleistungen,
beispielsweise durch Angabe einer ISO-Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 ff oder nach
14001 ff bzw. einer gleichwertigen Bescheinigung. 4) Referenzen Eigenerklarung zu
mindestens 3 vergleichbaren Referenzen flr die Leistungsart (Glasreinigung) von mindestens
2 verschiedenen Referenzgebern aus dem Zeitraum der letzten drei Jahre mit Angabe von:
Name des Auftraggebers, Art des Referenzobjektes, Ausfihrungsort (Anschrift des
Referenzobjektes), jahrlicher Leistungsumfang (in gm), Leistungszeitraum, Ansprechperson
beim tatsachlichen Leistungsempfanger (nicht Auftraggeber im Unterauftragnehmerverhaltnis)
(mit Telefonnummer und E-Mail Adresse). Vergleichbar sind Referenzen, deren Gegenstand
dem Ausschreibungsgegenstand zumindest nahekommt. Die Referenzen missen im
technischen oder organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder hdheren
Schwierigkeitsgrad aufweisen und einen tragfahigen Rickschluss auf die Leistungsfahigkeit
des Bieters fur die ausgeschriebene Leistung erméglichen. Eine der Referenzen sollte
mindestens 75 % des ausgeschriebenen Leistungsvolumens erreichen. Die beiden anderen
Referenzen sollten jeweils mindestens 50 % des ausgeschriebenen Leistungsvolumens
erreichen. Bei Unterschreiten dieser Werte wird der Bieter aufgefordert, die Vergleichbarkeit
der Referenzen zu erlautern.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Wertungspreis: Als Wertungspreis wird die Summe der jahrlichen
Gesamtnettopreise der Reinigungsbereiche sowie aller Bedarfsleistungen laut Preisblatt
gewertet. Gewichtung: 100 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/09/2026
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=882374

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=882374
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 122 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung, Vervollstandigung oder Korrektur von
Unterlagen, Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen und Nachweisen richten sich nach
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dem § 56 VgV. Hierbei setzt die Auftraggeberin eine angemessene Frist und bt ihr Ermessen
unter Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes aus. Einen Anspruch auf Nachforderung
haben die Bieter nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt, Vergabekammern des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB.
Insbesondere ist § 160 Abs. 3 GWB zu beachten: Verstdlte gegen das Vergaberecht, die aus
der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen hervorgehen, missen bis zum Ablauf der
Angebotsfrist gertigt werden. Der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens muss
innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, eingereicht werden (vgl. § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB).

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bundesanstalt fir Immobilienaufgaben
Numéro d’enregistrement: 991-80032-33
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Point de contact: Verdingungsstelle
Adresse électronique: Verdingung@bundesimmobilien.de
Téléphone: 000
Adresse internet: https://www.bundesimmobilien.de
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 022894990
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: 000
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: bfd38a7f-b0e0-473f-a835-7100baa2bdb8 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 12/08/2026 06:46:44 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 561182-2026

Numéro de publication au JO S: 155/2026

Date de publication: 13/08/2026
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